Installationsanleitung

SPB 246X

Dieser Erweiterungsakku ist nur mit be-
stimmten XORO SOLAR-Wechselrichtern,
wie beispielsweise dem SPI 2460 oder dem
SPI 2465, kompatibel. Auf der XORO-Website
solar.xoro.de finden Sie eine aktuelle Liste
mit kompatiblen Wechselrichtern.

Lesen Sie vor der Installation der Energiespeicheranlage zu-
nachst die Installationsanleitung fiir den Wechselrichter.

Diese Anleitung wird regelmafig ak-
tualisiert. Die jeweils aktuelle Version
finden Sie im Downloadbereich der
offiziellen Website www.xoro.de.


https://solar.xoro.de
https://link.maselektronik.de/SPB246XM
https://www.xoro.de/downloads/
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Sicherheitshinweise

Installation und Inbetriebnahme

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung aller anderen Komponenten der Energiespeicheranlage (Wech-
selrichter, Smart Meter usw.), bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

» Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

» Die Betriebsanleitung ist wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts aufzubewahren und
griffbereit zu halten.

 Prifen Sie vor der Installation die elektrische Kompatibilitdt des Produkts mit anderen Komponenten
der Energiespeicheranlage, um mdgliche Fehlfunktionen zu vermeiden.

 Anderungen an netzspannungsfiihrenden Leitungen oder an der Hausinstallation sowie die Instal-
lation der Energiespeicheranlage durfen ausschliellich von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

» Halten Sie Kinder und Haustiere vom Produkt fern, um mogliche Gefahren zu minimieren.

« Installieren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen. Wahrend der Installation keinen leitfahigen
Schmuck (Ringe usw.) tragen.

» Das Produkt ist nicht fur die Stromversorgung lebenswichtiger oder medizinischer Notfallgerate
geeignet.

» Berthren Sie keine elektrischen Kontaktflachen in Buchsen oder Steckern.

» Das Produkt ist stets an den dafir vorgesehen Griffen zu tragen.

 Prifen Sie, ob die Stecker aller Verbindungskabel korrekt verriegelt sind.

Zubehor und Kabel

» Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehoér, um Brand- und Verletzungsgefahr zu vermeiden.

» Um Kabelverbindungen zu trennen, ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel, um Beschadigun-
gen zu vermeiden. Falls erforderlich, geeignetes Werkzeug zum Losen von Steckverbindungen
verwenden.

» Betreiben Sie das Produkt nicht mit beschadigtem Zubehdr, da dies zu unvorhersehbarem Verhal-
ten fUhren kann.

Uberlastung und Beschéadigung
» Betreiben Sie das Produkt nicht tber die auf dem Typenschild, in den technischen Daten oder auf

dem Produkt angegebene Spannung, Stromstarke und Leistung hinaus, um Brand- und Verlet-
zungsgefahr sowie Schaden am Produkt zu vermeiden.

» Vermeiden Sie unsachgemafRen Gebrauch, Fallenlassen oder UbermaRige Gewaltanwendung, um
Schéaden zu vermeiden.

» Bei schwerwiegenden Schaden (z. B. Gehause- oder Isolationsschaden, Eindringen von Flissig-
keit, Rauchentwicklung oder ungewoéhnliche Warmeentwicklung usw.) das Produkt nicht in Betrieb
nehmen bzw. die Stromquelle und das Produkt sofort abschalten und nicht weiter verwenden.

Reparatur und Wartung
» Das Produkt darf nur durch den XORO SOLAR Kundendienst repariert werden.

« Offnen Sie das Produkt auf keinen Fall selbst.

» Das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien reinigen. Das Produkt darf nicht bei laufender Be-
triebsspannung gereinigt werden.

* RegelmaRige Inspektion: Fiihren Sie regelmaRige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass alle
Verbindungen, Stecker, Buchsen, Schutzabdeckungen und Komponenten intakt sind. Bei Anzeichen
von Verschleily oder Beschadigung das Produkt nicht mehr verwenden und den XORO SOLAR
Kundendienst verstandigen.

Umgebungsbedingungen
» Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen, Feuer explosiven Gasen oder Rauch aus, um

Explosionen zu vermeiden.
» Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von starken statischen elektrischen oder magneti-
schen Feldern.
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Sicherheitshinweise

Das Produkt darf nicht auf brennbaren Flachen oder in der Nahe von brennbaren Gegenstanden
aufgestellt werden.

Das Produkt erwarmt sich wahrend des Betriebs. Fur ausreichende Beluftung sorgen. Die Luftzirku-
lation um das Produkt muss gewahrleistet sein.

Das Produkt nicht in Wasser eintauchen.

Beim Einsatz des Produktes ist der auf dem Typenschild angegebene Temperaturbereich fur die
Betriebsumgebung unbedingt einzuhalten. Eine zu hohe Temperatur kann zu Brand oder Explosion
fihren.

Das Produkt nicht in einem unbelufteten oder staubigen Bereich aufstellen.

Das Produkt vor direkten Witterungseinflissen wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen oder Frost
schutzen.

Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache. Achten Sie darauf, dass alle vier Gerateflilze
montiert sind und Bodenkontakt haben. Beachten Sie bei der Auswahl des Aufstellortes das hohe
Gewicht des Produktes.

Die einzelnen Komponenten der Energiespeicheranlage missen mithilfe der mitgelieferten Schrau-
ben und Verbindungsschienen miteinander verbunden werden.

Um die Energiespeicheranlage gegen Umkippen oder Herabfallen zu schiitzen, muss sie mithilfe
der mitgelieferten Wandhalter und geeigneter Schrauben und Diibel an der Wand befestigt werden.
Die Schrauben und Duibel mussen entsprechend der Beschaffenheit der Wand ausgewahit werden.
Nicht auf das Produkt setzen oder stellen. Keine anderen Gegenstande auf das Produkt stellen.

Lagerung

Produkt kiihl und trocken lagern.

Vor Hitze, Feuer, Feuchtigkeit und Flussigkeiten schiitzen.

Bei langfristiger Lagerung laden und entladen Sie dieses Produkt bitte einmal alle 3 Monate.
Schalten Sie das Produkt vor der Langzeitlagerung aus.

Laden Sie das Produkt auf min. 80 % auf, bevor Sie es lagern.

Wenn Sie den Akku Uber einen langeren Zeitraum entladen lassen, kann dies zu irreversiblen Scha-
den fuhren und die Lebensdauer des Produkts verkirzen.

Transport und Versand

Entsorgen Sie die Originalverpackung (Aufen- und Innenkarton sowie Innenverpackung) nicht.
Entfernen Sie keine Gefahrengutaufkleber.

Transportieren und versenden Sie das Produkt nur in kompletter Originalverpackung (Auf3en- und
Innenkarton sowie vollstdndige Innenverpackung).

Verschlieflen Sie den Originalkarton mit Hochleistungs-Verpackungsklebeband.

Achten Sie darauf, dass das Produkt keinen St6Ren oder Vibrationen ausgesetzt wird.

Sichern Sie das Produkt beim Transport gut, um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Produkt erflillt alle Anforderungen fiir den Transport von Gefahrgut. Wenden Sie sich vor dem
Versand an lhre Transportfirma oder Fluggesellschaft.

Das Produkt hat ein hohes Gewicht und sollte von 2 Personen getragen werden.

Die Komponenten der Energiespeicheranlage (Akkus und Wechselrichter) dirfen ausschlieRlich
einzeln und nicht gestapelt getragen und transportiert werden. Es ist untersagt, den Wechsel-
richter zusammen mit einem oder mehreren aufgesetzten Akkus zu tragen oder zu transportieren.
Verbindungsschienen und Tragegriffe dienen nicht als Tragehilfe fir gestapelte oder verbundene
Komponenten.

Entladen vor der Entsorgung:

Das Produkt muss vor der Entsorgung vollstandig entladen werden. Sollte dies nicht méglich sein,
ist das Personal der Altgeratesammelstelle zu informieren.

Notfallvorsorge

Erstellen Sie einen Notfallplan, der die schnelle Abschaltung des Systems und geeignete Mal3nah-
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Sicherheitshinweise

men im Falle einer Stérung vorsieht. Alle Kabelverbindungen miissen gut zuganglich sein.

Wenn das Produkt umfallt oder herunterfallt und dabei schwer beschadigt wird, schalten Sie es so-
fort aus, bringen Sie es an einen sicheren Ort, halten Sie es von Personen und brennbaren Gegen-
stdnden fern, und entsorgen Sie es gemal den o6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Sicherheitsvorkehrungen fur den Brandfall: Stellen Sie geeignete Feuerldscher in der Nahe des Pro-
duktes bereit und stellen Sie sicher, dass die Benutzer wissen, wie diese im Brandfall zu verwenden
sind.

Erdung. Blitz- und Uberspannungsschutz

Installieren Sie geeignete Uberspannungsschutzgeréate, um das Produkt vor Schaden durch Blitz-
schlag oder andere elektrische Stérungen zu schutzen.

Stellen Sie sicher, dass die Energiespeicheranlage vorschriftsmaig geerdet ist und dass gegebe-
nenfalls BlitzschutzmalRnahmen getroffen werden, um Schaden durch Blitzeinschlage zu minimie-
ren.

Schutzart IP65

Schutzart IP65: Das Produkt ist staubdicht und gegen Wasserstrahlen aus beliebigem Winkel ge-
schutzt.

Das Produkt entspricht nur dann der Schutzart IP65, wenn alle Kabelverbindungen ordnungsgeman
mit den mitgelieferten Kabeln hergestellt werden und die Schutzkappen auf nicht verwendeten An-
schlissen nicht entfernt werden.

Das Produkt entspricht nicht mehr der Schutzart IP65, wenn es gedffnet oder zerlegt wird, da da-
durch Dichtungen beschadigt werden kénnen.

Requlatorisches

Prufen Sie die aktuellen gesetzlichen Vorschriften und Anforderungen. Gegebenenfalls muss lhre
Energiespeicheranlage bei Behoérden und/oder Netzbetreibern angemeldet werden.

Fragen Sie bei Ihrer Versicherung (Haftpflicht, Hausrat usw.) nach, ob Schaden an oder durch lhre
Energiespeicheranlage mitversichert sind.
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Kundendienst - Open-Source-Software

XORO SOLAR-Kundendienst
Wir helfen lhnen gerne bei Fragen zur Bedienung oder falls Probleme mit Inrem Gerat auftreten.

Telefon: 04161 - 800 24 44 (Werktags, Mo.-Fr., 09.00Uhr bis 17.30 Uhr)
Service-Hotline: 04161 - 800 24 24 (Werktags, Mo.-Fr., 11.00Uhr bis 17.00 Uhr)

E-Mail: support@ersservice.de

Adresse: ERS GmbH Elektronik Repair Service, Carl-Zeiss-StralRe 31, 21614 Buxtehude
Webseite: https://solar.xoro.de

Herstelleradresse/Produktsicherheit
MAS Elektronik AG

Carl-Zeiss-Stralie 31

21614 Buxtehude

Internet: product-safety@mas.de

Informationen zu Open-Source-Software
Die Firmware dieses Produkts und die begleitende App enthalten Komponenten von Drittanbietern mit
Open-Source-Software.

Detaillierte Informationen zu den verwendeten Open-Source-Komponenten finden Sie unter:
www.xoro.de/downloads oder scannen sie den QR-Code auf der letzten Seite dieser Anleitung.
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Umwelt

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten (Altgerate)

Diese durchkreuzte Milltonne auf dem Produkt, den Begleitmaterialien und/oder auf der

Verpackung bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate nicht in den allgemei-

nen Hausmill gegeben werden durfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,

solche Gerate getrennt vom allgemeinen Hausmdill zu entsorgen. Altgerate missen zur

Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemal den gesetzlichen Bestimmungen

den zustandigen Sammelpunkten zugefihrt werden. Des Weiteren besteht die Ver- _

pflichtung, Batterien, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Entsorgung des

Altgerates zu entfernen und diese getrennt zu entsorgen. Gleiches gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei

aus dem Altgeréat entfernt werden kénnen. Durch eine richtige Entsorgung alter Produkte tragen Sie

zum Umweltschutz und zur Gesundheit der Menschen bei. Verbraucher missen eigenverantwortlich

personliche Daten, die ggf. auf dem Altgerat gespeichert sind, vor der Entsorgung I6schen. Altgerate

kénnen kostenfrei im Handel zurtickgeben werden. Eine Ricknahmepflicht von Altgeraten besteht in

Deutschland fir:

» Elektro-Fachgeschafte, mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindes-
tens 400 m? sowie Lebensmittelladen mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Diese Handler muissen pro Riickgabe bis zu drei kleine Altgerate (keine aufiere Ab-
messung groRer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe zuriickneh-
men. GroRere Altgerate mussen beim Verkauf eines neuen Elektrogerats der gleichen Art kostenfrei
zurtickgenommen werden; dies gilt auch fir Lieferungen nach Hause.

» Versandhandler mit einer Versand- und Lagerflache von mindestens 400 m? missen Warmeuber-
trager, Bildschirmgerate (>100 cm?) und GroRRgerate (eine der auReren Abmessungen mehr als
50 cm) beim Verkauf eines Neugerates kostenfrei zuricknehmen. Fur die Riicknahme von Lampen
und Kleingeraten mussen Versandhandler Riickgabemaéglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
Endverbraucher bereitstellen.

Wiederverwertung von Verpackungsmaterial, Papier und Pappe

Die Verpackung des Gerates besteht aus wieder verwertbaren Materialien. Das Material-
wiederverwertungssymbol mit Recycling-Code dient der Kennzeichnung der verwende- A
ten Materialien. Geben Sie Verpackungen, Pappe und Papier nicht in den allgemeinen

Hausmdill. PAP

Batterien

Dieses Symbol auf Batterien bedeutet, dass diese nicht in den allgemei-
nen Hausmill gegeben werden durfen. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder

im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
zugefuhrt werden kénnen. Die Batterien kdnnen unentgeltlich zuriickge-
geben werden.

Ein chemisches Symbol (Pb fiir Blei, Hg fir Quecksilber, Cd fur Kadmium) unter der durchgestriche-
nen Mulltonne bedeutet, dass die Batterie einen Anteil von mehr als 0,0005% Quecksilber, mehr als
0,004% Blei oder mehr als 0,002% Kadmium enthalt. Durch eine richtige Entsorgung tragen Sie zum
Umweltschutz und zur Gesundheit der Menschen bei.
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Lieferumfang

Lieferumfang
Vergewissern Sie sich, dass folgende Teile in der Verpackung enthalten sind:

© [T

e ¢
& &

1x XORO SOLAR SPB 246X

2x Verbindungsschienen

4x M4x10 Schraube mit Unterlegscheibe und Sprengring
Installationsanleitung

Hinweise:

Uberpriifen Sie sofort nach dem Kauf die Vollstéandigkeit des Zubehérs. Sollte Zubehér fehlen,
wenden Sie sich direkt an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
Uberpriifen Sie das Produkt und das Zubehér vor der Inbetriebnahme sorgfaltig auf Transport-
schaden. Melden Sie Transportschaden lhrem Handler und dem Transportunternehmen.
Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn Sie Transportschaden feststellen.

Der Erweiterungsakku ist ein sehr empfindliches und schweres Gerat. Unsachgemafe Verpa-
ckung kann zu Transportschaden fiihren, die nicht durch Garantie oder Gewahrleistung abge-
deckt sind.

Uberpriifen Sie den Karton und die Innenverpackung sorgféltig auf Beschédigungen. Wenden
Sie sich an den XORO SOLAR Kundendienst (siehe Seite 6), wenn Sie neues Verpackungs-
material benétigen.
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Ubersicht

Position Beschreibung

1 Steckkontakt (Strom und Steuerdaten) zur Verbindung mit dem Wechselrichter oder
einem weiteren Akku.

Verbindungsschiene rechts (linke Seite nicht abgebildet).

Sicherheitsventil. Nicht abschrauben oder verdecken!

Tragegriff rechts (linke Seite nicht abgebildet)

gl N

Ladezustandsanzeige und Einschalttaste. Der Akku schaltet sich zusammen mit dem
Wechselrichter ein- und aus. Wird die Einschalttaste ohne verbundenen oder einge-
schalteten Wechselrichter gedrickt, wird der Ladezustand kurz angezeigt.

LED-Anzeige

Anzeige Bedeutung

Der ungeféhre Ladezustand des Akkus wird Uber 1 rote und 4 griine
LEDs angezeigt:

Rote LED leuchtet: Akkuladestand 0 - 20 %
Rote LED + 1 griine LED leuchten: Akkuladestand ca. 21 - 40 %
80% 100%

Rote LED + 2 griine LEDs leuchten: Akkuladestand 41 - 60 %
Rote LED + 3 griine LEDs leuchten: Akkuladestand 61 - 80 %
Rote LED + 4 griine LEDs leuchten: Akkuladestand 81 - 100 %
Rote LED blinkt: Akkuladestand unter 20 %

420% 40%  60%

Hinweise:

. Die Ladezustandsanzeige wird wahrend des Betriebs standig kalibriert. Wurde der Akku noch
nicht verwendet oder langere Zeit gelagert, ist fiir eine korrekte Anzeige ein vollstandiger Lade-/
Entladezyklus erforderlich.
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Installation

Vorbereitung

Dieser Erweiterungsakku ist nur mit bestimmten XORO SOLAR-Wech-
selrichtern, wie beispielsweise dem SPI 2460 oder dem SPI 2465,
kompatibel. Auf der XORO-Website solar.xoro.de finden Sie eine aktu-
elle Liste mit kompatiblen Wechselrichtern.

Es diirfen maximal 5 Erweiterungsakkus mit einem Wechselrichter

verbunden werden.

Schalten Sie den Wechselrichter aus und trennen Sie alle Kabelverbindungen, bevor Sie den Akku
installieren.

Hinweise:
. Akkus und Wechselrichter sind sehr schwer. Die Installation muss daher durch zwei Personen
erfolgen.

. Um einen zuverlassigen und sicheren Betrieb sowie eine lange Lebensdauer des Erweiterungs-
akkus zu gewahrleisten, miissen alle Sicherheitshinweise (siehe Seite 3) beachtet werden.

. Bei Verwendung im Freien: Schitzen Sie den Erweiterungsakku vor direkten Witterungseinfliis-
sen (Regen, Sonneneinstrahlung, Frost), indem Sie ihn an einem schattigen und gut bellfteten
Ort, z. B. unter einem Vordach, aufstellen.

GeratefiiBe installieren
Schrauben Sie die vier Geratefiile, die sich im Lieferumfang des Wechselrichters befinden, an der
Unterseite des Akkus fest.

Wenn Sie mehrere Akkus stapeln, miissen die FiiRe an der Unterseite des jeweils untersten Akkus
angeschraubt werden.
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Installation

Schutzkappen entfernen
Entfernen Sie die Schutzkappe Uber dem Steckverbinder an der Unterseite des Wechselrichters.

Entfernen Sie die Schutzkappe Uber dem Steckverbinder an der Oberseite des Akkus.

L\

S |

=

Hinweise:

. Wenn mehrere Akkus gestapelt werden, muss die Schutzkappe an der Unterseite der dartberlie-
genden Akkus ebenfalls entfernt werden.

. Bei dem untersten Akku darf die Schutzkappe an der Unterseite nicht entfernt werden. Am

untersten Akku miissen auferdem die GeratefiRe montiert werden

Einheiten stapeln

Stellen Sie den untersten Akku mit montierten Geratefiien auf den Boden.

Die Schutzkappe liber dem Steckkontakt an der Unterseite darf bei diesem Akku nicht entfernt wer-
den.

Wenn Sie mehr als einen Akku verwenden, entfernen Sie bei allen weiteren Akkus die Schutzkappen
an den Steckkontakten auf der Ober- und Unterseite.

Heben Sie die zu stapelnden Einheiten immer zu zweit an. Richten Sie die Einheiten exakt tUberein-
ander aus. Die Gehausekanten mussen parallel zueinander stehen, bevor die Einheiten zusammen-
gesteckt werden.

Senken Sie die obere Einheit vorsichtig und gerade ab.
Die Steckverbinder verfiigen Uber Fuhrungsstifte, die das korrekte Zusammenstecken unterstiitzen.

Hinweis:

Stapeln Sie die Einheiten immer einzeln und nacheinander auf bereits korrekt gestapelten Einheiten.
Werden mehrere Einheiten gleichzeitig aufgesetzt, konnen die Fiihrungsstifte verbiegen und die
Steckkontakte beschadigt werden.
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Installation
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Einheiten mechanisch verbinden
Die Einheiten missen wie abgebildet mechanisch untereinander verbunden werden. Verwenden Sie

dafir die Verbindungsschienen und M5-Schrauben, die im Lieferumfang des jeweiligen Akkus enthal-
ten sind. Die Verbindungsschienen sind jeweils an der linken und rechten Gehauseseite zu montieren.

Befestigung an der Wand
Im Lieferumfang des Wechselrichters sind zwei Montagewinkel enthalten, mit denen die Energiespei-

cheranlage an der Wand befestigt und gegen Umfallen gesichert wird. Die Schrauben zur Befestigung
der Winkel am Wechselrichter sind ebenfalls im Lieferumfang enthalten. Schrauben und Dubel fir die
Wandmontage missen entsprechend der Beschaffenheit der Wand ausgewahlt werden. Montieren

Sie die Anlage wie abgebildet.
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Installation

Mogliche Konfigurationen von Akkus und Wechselrichter

G
-] G
(] -] G
(] GmD G
) (o m] G G
Akku-Anzahl 1 2 2 4 5
Nennkapazitat | 2400 Wh 4800 Wh 7200 Wh 9600 Wh 12000 Wh
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Technische Daten

Allgemeine Daten

Abmessungen 449x306x250 mm (ohne GeratefiilRe)
Gewicht 25 kg

Schutzart IP65

Ein-/Ausgang

Nennspannung 48 V (DC)

Kompatible Wechselrichter

XORO SOLAR SPI 2460
XORO SOLAR SPI 2465

Batterie/Zellen

Gesamtkapazitat (typisch)

2400 Wh (48 V, 50 Ah)

Zellchemie Li-lon (LiFePO4)
Anzahl der Zellen 15
Zellspannung/Nennkapazitat 3,2V /50Ah
Zellgewicht (typisch) 960 g

Uberwachung Modulspannung, Stréme, Zellspannungen (Lade- und Ent-
ladeschlussspannungen), Temperatur
Balancer Aktiv

Betriebsbedingungen

Temperatur*

Laden: -20 °C bis 55 °C Entladen: -30 °C bis 60 °C

Temperatur (Lagerung)

-40 °C bis 60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit (Lagerung)

<75 %

* Der optimale Temperaturbereich fiir maximale Leistung liegt zwischen 15 °C und 35 °C. Unter 0 °C
begrenzt das Temperatur-Management die Ladeleistung.
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XORO SOLAR by MAS Elektronik AG

Carl-Zeiss-Stralde 31
21614 Buxtehude
Deutschland

Weitere Anleitungen und Dokumente sowie die
Links fir den App-Download finden Sie hier:

DE: V5
FS:

PAP


https://link.maselektronik.de/SPB246XM
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